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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৫৭৫

৪১. দুেদর অধায় (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৯. যখন চার িবচারেকর িনকট উপিত হইয়া যায় তখন তাহার জন সুপািরশ করা অৈবধ

باب تَركِ الشَّفَاعة للسارِقِ اذَا بلَغَ السلْطَانَ

আরবী

نانَ بفْونَّ صانَ افْوص نب هدِ البع نانَ بفْوص نابٍ عهش ناب نك عالم نع دَّثَنحو

اميةَ قيل لَه انَّه من لَم يهاجِر هلَكَ فَقَدِم صفْوانُ بن اميةَ الْمدِينَةَ فَنَام ف الْمسجِدِ

هولِ السر َلا بِه اءفَج ارِقانُ السفْوخَذَ صفَا هاءخَذَ رِدفَا ارِقس اءفَج هاءدَ رِدستَوو

لَه فَقَال دُهي نْ تُقْطَعا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر بِه رمفَا لَّمسو هلَيع هال َّلص

هلَيع هال َّلص هال ولسر دَقَةٌ فَقَالص هلَيع وه هال ولسا رذَا يه رِدا لَم ّنانُ افْوص

بِه نيتنْ تَاا لقَب َّفَه لَّمسو

বাংলা

রওয়ায়ত ২৮. সফওয়ান ইবন আবদুাহ ইবন সফওয়ান (রহঃ) হইেত বিণত, কহ সফওয়ান ইবন উমাইয়া

(রাঃ)-ক বিলল, য বি িহজরত কের নাই স ংস হউক। অতঃপর সফওয়ান আগমন কিরয়া ীয় চাদর

মাথার িনেচ রািখয়া মসিজেদ নববীেত ইয়া পিড়ল। ইতবসের এক চার তাহার চাদর চুির কিরল। সফওয়ান

চারেক ধিরয়া ফিলল, তাহােক রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর িখদমেত লইয়া গল। রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চারেক িজাসা কিরেলন, তুিম িক সফওয়ােনর চাদর চুির কিরয়াছ? স বিলল,

হাঁ। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাহার হ কতেনর আেদশ িদেলন। সফওয়ান বিললঃ

ইয়া রাসূলাাহ! আমার এই িনয়ত িছল না। আিম তাহােক চাদরখানা সদকা কিরলাম। রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, আমার িনকট তাহােক আনার পূেব তামার এ কথা বলা উিচত িছল।

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab from Safwan ibn Abdullah
ibn Safwan that it was said to Safwan ibn Umayya, "Whoever does not do
hijra is ruined." So Safwan ibn Umayya went to Madina and slept in the
mosque with his cloak as a pillow. A thief came and took his cloak and
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Safwan grabbed hold of the thief and brought him to the Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace. The Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace, said to him, "Did you steal this cloak?" He
said, "Yes." So the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, ordered that his hand be cut off. Safwan said to him, "I did not intend
this. It is his as sadaqa." The Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, said, "Why didn't you do it before bringing him to me?"

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74472

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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